
AVANT PROGRAMME CONCOURS D’ATTELAGE 

VOORPROGRAMMA MENWEDSTRIJD  

 

Concours à  / wedstrijd  te  Saintes Date / Datum: 25/26/27 aout 2017 

Adresse du terrain de concours  / Adres wedstrijdterrein  :Chaussée d'Enghien 1480 Saintes 

Type de concours  / Type wedstrijd  : CAN   CAN     BK   

Categories  / Categorieën :  1 – 2 – 4 – T  poney - pony    1 – 2 – 4 -  T  cheval - paard 

      traits  - trekpaarden  Jeunes- jongeren   para 

PROGRAMMA 

 DRESSAGE MARATHON MANIABILITE DERBY  

JOUR 1                 

 

       

 

   

JOUR 2                 

 

       

 

  

JOUR 3                 

 

       

 

   

  

ORGANISATION  /  ORGANISATIE:  

Personne de contact / Contactpersoon :  Eric Willems 

   Adresse/Adres:       

   tel :    0475 / 49 31 05  e-mail :cesaintois@hotmail.com  

DT/ TD :     Lindsey Maes   

Président du Jury/ Voorzitter jury:   Serge Dufrasne 

Vétérinaire  / Dierenarts:    Stéphanie Barta      

Bureau de calcul  / Rekenkamer :   Michel Pirotte 

Chef de piste  /  Parcoursontwerper  Wilfried Blockx 

 

EPREUVES  / PROEVEN  : 

Présentation pendant l’épreuve de dressage / Presentatie  tijdens de dressuurproef:   

 Reconnaissance le  / Verkenning op  : vendredi 25 aout  2017 heure  / uur :  18h30 

 

INSCRIPTION   / INSCHRIJVING : Avant le / Ten laatste op :    14 aout 2017 à la LEWB  / bij de VLP   

 

ECURIES CHEVAUX  /  STALLING PAARDEN  :  

Prix / Box /weekend  - prijs per box/weekend  € : 90 € paille fournie 

Adresse écuries/ adres stallingen :   lieu du concours 

A payer à l’organisateur sur le compte / Te betalen aan organisator op rekening:   BE04 1030 1121 9231 

      Avant le / ten laatste op :         21 aout 2017 

REMARQUES  / OPMERKINGEN: 

 220 V disponible / beschikbaar :       

 petite restauration /   versnaperingen    

 

mailto:cesaintois@hotmail.com


 2è participation possible / 2de  deelname  mogelijk:     

 Douches / Sanitair      

 

Autres remarques / andere opmerkingen: 

Pas d'autres compétitions sur le terrain en même temps. 

Un plat au choix offert à chaque meneur inscrit au concours (sans réservation). 

Soirée karaoké le vendredi soir, soirée dansante le samedi soir. 

 

 

Geen competitie tegelijkertijd op de zelfde terrein. 

Een gratis maaltijd naar keuze voor elk menner die deelneemt (zonder reservatie). 

Karaoké avond op vrijdagavond en dans avond op zaterdagavond.  


